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atencoes

1. Por favor, mantenha os dispositivos longe do campo magnético forte, alta

temperatura, ambiente iamido;

Away from Away from
magnetic field high-temp

Prevent
moisture

2. Nao deixe o aparelho cair no chdo ou faca com que ele sofra um forte impacto;

Handle
with care

3. N&o use pano Umido ou reagente volatil para limpar o dispositivo;

Wipe

with care

4. Nao desmonte os dispositivos.
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GVS K-BUS® KNX/EIB 6 botbes Painel de toque

Capitulo 1 Resumo

O painel de toque é usado em sistemas de controle prediais, que podem ser montados em um barramento embutido
acoplador. Ao mesmo tempo, o0 médulo de aplicagdo também pode ser conectado a outros dispositivos para um sistema
no 6nibus, e as fungBes sdo simples de operar e intuitivas. Os usuarios podem programa-lo de acordo
ao requisito de implementar a fungéo sistematicamente.

Este manual fornece informac@es técnicas detalhadas sobre o sensor do interruptor para usuarios, bem como
detalhes de montagem e programacéo, e explica como usar o painel Touch pelo aplicativo
exemplos.

O painel de toque pode ser usado para controlar o interruptor, escurecimento, persianas e cena, etc.

o painel de toque corresponde a um LED com indicacéo de duas cores. O dispositivo pode ser instalado em um
caixa de fiagao convencional de 86 mm.

O acoplador de barramento que conectou o painel de toque se conecta ao barramento através da conexao KNX
terminais e ndo tem uso para tensdo de alimentagado adicional. Esta disponivel para atribuir o endereco fisico e
defina os parametros pelas ferramentas de projeto de engenharia ETS com VD3/VD4 (superior a edi¢cdo ETS3).

O painel de togue pode ser usado em uma ampla variedade de areas de aplicagdo. A lista a seguir fornece uma

visao geral:
* Comutacéo e escurecimento
» Controle de persianas e persianas

* Envio de valores, por exemplo, brilho da linha de 4gua.

* Recall e cena de armazenamento

¢ LED de indicacao

Cada botdo de um dispositivo pode adotar qualquer uma das fungdes descritas acima, e € independente de cada
outro. Além disso, o botdo esquerdo do painel de toque também pode ser usado em associagdo com o botéo direito, dependendo

configuracdes de parametros.
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Capitulo 2 Dados técnicos

Fonte de energia Tensédo de operagdo 21-30V DCyatravés do barramento KNX
Consumo atual, dnibus <12mA
Consumo de energia, barramento <360mwW
Operacional e Indicac&o de 1 LED correspondente para cada Os LEDs tém duas cores, é azul
mostrar botéo e amarelo
LED e botéo de programacao Para atribuicdo do endereco fisico
Conexdes KNX Através do terminal de conexao de dnibus
Temperatura Operagéo -5°C..45°C
Armazenar —-25°C..55°C
Transporte -25°C..70°C
Projeto Instalag&o de equipamentos embutidos
Dimensoes 86x86x32mm (médulo de aplicago)
50,7 x 45,46 x 23,1 mm (acoplador)
Instalag&o Em uma caixa de fiagao convencional de 86 mm
Peso 0,15KG
Caixal/cor Plastico + caixa de vidro, branco/preto
Nota: O painel fino é de estrutura de metal (dourado, prateado, preto) e toque de vidro.
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Capitulo 3 Estrutura e diagrama de dimensdes

3.1 Diagrama de dimensdes
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3.2 Estrutura

KNX BUS

@conector de 10 pinos, para conectar o médulo de aplicagdo e o acoplador

@Botéo de programagado Cabo de bus KNX

@LED vermelho indica atribuicdo do endereco fisico, LED verde indica o dispositivo

funcionando normalmente (OK)
@Terminal de ligagéo bus KNX
@médulo de aplicagdo

@médulo acoplador
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Capitulo 4 Concepcéao e programacao do projeto

4.1 Visao geral das fungdes

maéax. nimero de
Programa de aplicagao
objetos de comunicacao

max. numero de

enderecos de grupo

max. numero de

associacdes

Painel de toque de 6 botées 24

50

50

Os seguintes aplicativos podem ser configurados separadamente para cada botdo do painel de toque:

Trocar

O aplicativo pode ser usado para alternar a iluminagao, como relé, dimmer, etc.

Interruptor / Escurecimento

O aplicativo pode ser usado para comutar/diminuir a iluminagéo e distingue-se entre longos

e operagao curta. A forma de escurecimento pode ser selecionada entre escurecimento start-stop e passo a passo

escurecimento.

Cortina e Obturador

O aplicativo pode fazer o movimento da persiana ou persiana ou ajuste de lamela, e ha

distinguir entre operagdo longa e curta, uma operagao curta executara o movimento e uma operagao longa

a operagao executara o ajuste/parada.

Remetente de valor

O aplicativo pode ser usado para enviar os diferentes valores ou tipos de dados.

Controle de cena de luz com fung¢do de armazenamento

Com o aplicativo, uma operagao curta recuperara uma cena e uma operagéo longa armazenara o

cenario atual.

funcdo LED

O LED pode ser usado para exibi¢éo de status ou exibicdo de funcdo. O LED pode acender em duas cores.
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Capitulo 5 Descricao da configuracao de parametros no ETS

5.1 Janela de parametros “Geral”

A janela de parametros “General” pode ser mostrada na fig. 5.1. L& costumava definir o modo de trabalho para cada

bot&o, os botdes esquerdo e direito sdo usados em associagdo ou de forma independente.

1.1.1 6 buttons touch panel > General

© 2 independent push button

i Balthow: - e linked push button

Button] © 2 independent push button

Huttcn 325w linked push button

Button2
© 2 independent push button
Button 5-6 use i
Button3 linked push button
Buttond Debounce time 50ms v
LED brightness Level 5 >
Button5

Fig.5.1 Janela de parametros "Geral'

Este pardmetro é usado para definir o modo de trabalho para cada botao. Op¢ées:

2 botdes independentes

Botdo de presséo vinculado

Se selecionar “2 botdes de presséo independentes”, os botdes esquerdo e direito do painel séo usados
independentemente.

Se selecionar “botéo vinculado”, os botdes esquerdo e direito do painel sdo usados em associagéo.

As secdes a seguir detalham os parametros e objetos de comunicagao de cada aplicagdo nos dois
modos de trabalho, usando um botéo ou botdes esquerdo/direito como exemplo.

Nota: apds areinicializacdo do barramento / download da programagao, o valor de todos os objetos de comunicagcao

padrao é 0.

Ele pode definir o tempo de vibragao para evitar operagdo mdltipla indesejada, saltando de contatos em

tempo de vibracgao, o que significa o tempo efetivo da operacao de contato. Opgdes:

10ms/.../150ms
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Ele pode definir o brilho do LED dos botes. Opc¢oes:
Nivel 1/.../Nivel 5

Nota: Este parametro se aplica ao painel de toque fino de 6 botdes.

5.2 Modo de trabalho independente

Em cada caso, os aplicativos criam um conjunto separado de parametros e objetos de comunicagéo

disponivel para os botbes esquerdo e direito.

5.2.1 Fungéo “Comutagao”

A janela de parametros “Switching” pode ser mostrada na fig. 5.2. Com o aplicativo, um telegrama de comutagéo &
enviado para uma operagao ou ao soltar o bot&o.

1.1.1 6 buttons touch panel > Buttonl

General Choice of function Switching -
Reaction on rising edge Alternating on/off v
Buttonl

Reaction on falling edge no reaction -
Button2
Button3
Buttond

Button5

Buttonb

LED function

Fig.5.2 Janela de pardmetros "Comutagéo"

Por meio dos parametros, vocé pode definir qual valor de 1 bit é enviado para cada operacéo na borda de subida e

borda descendente. Pode ser um telegrama ON, um telegrama OFF ou um telegrama de alternancia. Alternativamente, ndo

telegrama pode ser enviado para uma operagdo usando a configuragdo “Sem reagao”. Opc¢oes:

sem reacéo
Sobre

Desligado

Ligar/desligar alternado
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“Alternando on/off” significa que a comutagéo é sempre entre ON e OFF. Por exemplo, se um ON
telegrama foi enviado pela dltima vez, entdo uma nova operacgao do botdo acionara um telegrama OFF. Quando

o botéo é acionado novamente, um telegrama ON € enviado, etc. O botdo, portanto, sempre se lembra do Ultimo

estado e, em seguida, muda para o outro valor.

Objeto de comunicagédo “comutagdo”, 1 bit

De acordo com a configuragdo do parametro, o objeto é usado para enviar um telegrama ON ou um OFF

telegrama, ou um telegrama de alternancia via borda ascendente ou borda descendente do bot&o.

5.2.2 Funcéo “Dimerizagdo”

A janela de parédmetros “Dimming” pode ser mostrada na fig. 5.3. Com o aplicativo, um bot&o de pressado tem dois
objetos de comunicag&o para comutacéo e dimerizagao. E feita uma distingdo entre operagéo curta e

longa operacédo. Uma operacéo curta executara a comutagéo; uma operacgéo longa executara escurecimento.

Um telegrama de comutagédo de “comutacéo” € enviado no objeto de comunicagdo de 1 bit. Um “escurecimento relativo”

O telegrama de escurecimento é enviado no objeto de comunicagéo de 4 bits.

1.1.1 6 buttons touch panel > Button1

Ecaprdl Choice of function Dimming -
Duration of long operation=entry*0.1s 10 a
Button1 (3..30) b
Working mode of the button for ;
Button2 switching deactivated
Working mode of the button for ek -
Button3 dimming arker
Step size for dimmin 1/4 -
Buttond P 9 /
Dimming stop telegram R
Button5 e 9 © Dimming stop is not sent
Button6 Cyclical sending of dimming telegrams O deactivated activated

LED function

O parametro é usado para definir o tempo que uma operacao longa é reconhecida. Opgdes: 3~30
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Parametro “modo de trabatho do botao para comutacao”

Este parametro € usado para determinar se uma operagao curta envia um ON ou um OFF
telegrama através de um objeto de comunicacao de 1 bit. Alternativamente, para a sele¢éo “ligar/desligar alternado”, vocé pode
alternar entre ligar e desligar para cada operagéo curta, ou seja, apds um telegrama de ativacéo
foi enviado (ou recebido), um telegrama de desligamento seré enviado para uma nova operacao. depois que é

operado novamente, um telegrama de ativagdo é enviado. Opgoes:

Desativado
Desligado

Sobre

Ligar/desligar alternado

e e e

Este parametro € usado para determinar se uma operagao longa envia um dim mais claro ou um dim
telegrama mais escuro através de um objeto de comunicacéo de 4 bits. Alternativamente, para a selegdo “alternando
mais claro/mais escuro”, vocé pode alternar entre escurecimento e escurecimento mais escuro para cada operagao longa, ou seja,
depois que um telegrama mais escuro foi enviado, um telegrama mais escuro sera enviado para um novo

Operagao. Depois que ele é operado novamente, um telegrama mais escuro é enviado. Opgoes:

Mais escura

Brilhante

Alternando mais claro/mais escuro

T e T e e

O parametro é usado para especificar quanto deve ocorrer 0 escurecimento mais claro ou mais escuro. o enviado
out valor sempre se relaciona com o valor de brilho atual. Por exemplo, um atuador de escurecimento esta atualmente
escurecido para um valor de brilho de 70%. Acionando o bot&o, um comando de escurecimento “dim by 25% (1/4)
mais brilhante” é enviado. O atuador de escurecimento ajustara seu valor de brilho para 95% imediatamente apds

recebendo o comando de escurecimento. Opg¢oOes: 1/1y1/2y1/4y ...y1/32y1/64

Parametro “telegrama dé'parada dé'esjcufecimento"- :

O parametro € usado para determinar se a liberagdo do botdo acionara a “parada de escurecimento”
comando ou ndo. Opgdes:

A parada de escurecimento é enviada

A parada de escurecimento néo € enviada

10
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Com a opgdo “dimming stop is send”, ao soltar o botdo, o telegrama com o “dimming stop is send”

stop” séo enviadas no objeto de comunicacao de 4 bits “dimming relativo”.

O parametro é usado para determinar o telegrama com a informagéao “mais claro” ou “mais escuro” se

€ enviado ciclicamente por uma longa operacéo durativa. Opgdes:

Desativado

ativado

Com a opcao “desativada”, quando acionada uma operac¢éo longa duradora, apenas um telegrama com o

informacGes “mais claras” ou “mais escuras” séo enviadas no objeto de comunicacgao de 4 bits “escurecimento relativo”.

Com a opcao “ativada”, quando acionada uma operac¢éo longa durativa, o telegrama com o “mais brilhante”

ou informagdes “mais escuras” sdo enviadas ciclicamente no objeto de comunicagao de 4 bits “escurecimento relativo”.

O parametro s6 é visivel se o parametro “envio ciclico de telegramas de escurecimento” estiver definido para

"ativado". Serve para definir o tempo de intervalo entre dois telegramas que sé@o enviados ciclicamente, opgdes:

3~30

Objeto de comunicacédo “comutacgéo”, 1 bit

De acordo com a configuragéo do parametro, o objeto é usado para enviar um telegrama ON ou um OFF

telegrama, ou um telegrama de alternancia através de uma curta operacgéo do botdo.

Objeto de comunicagéo “escurecimento relativo”, 4 bits

De acordo com a configuragéo do parametro, o objeto é usado para enviar um brilho mais escuro ou mais escuro
telegrama através de uma longa operacéo do botédo. Ao soltar o botéo, é possivel que ocorra uma parada

telegrama é enviado através do objeto.

5.2.3 Funcéo “cega”

A janela de parametros “cega” pode ser mostrada na fig. 5.4. Com o aplicativo, um botéo de presséo tem dois
funcdes a realizar: persiana e persiana. No caso do obturador, uma operagédo do botdo envia
um comando de movimento cego ou um comando de ajuste de laminas. Uma operac&o curta sempre aciona um

comando de deslocamento e uma operacao longa sempre aciona um comando de ajuste de laminas. vocé pode especificar

11
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se o controle do obturador ocorre através de dois objetos de comunicagéo de 1 bit ou dois objetos de comunicagédo de 1 byte “viagem” e “ajuste”.
Se o objeto de comunicagéo “ajustar” for selecionado para 1 bit, 0o comando de ajuste dos slats pode ser enviado

ciclicamente. No caso da persiana, uma operagéo curta aciona um comando de deslocamento e uma operagéo longa

disparar um comando de parada, o controle cego ocorre através de dois objetos de comunicagdo de 1 bit “viagem” e “parada”.

1.1.1 6 buttons touch panel > Buttonl

el Choice of function Blind >
Duration of long operation=entry*0.1s 10 N
Buttonl (3..30) =
Function switchover blinds/roller shutters © Shutter Roller blind
Button2
Object type © 1bit 1 byte 0...100%
Button3 i
Cycle time of the telegram 10 a
repetition=entry*0.1s(3..30) ¥
Buttond

~ Fig.5.4 Janela de parametros "Blind"

Parémét_ro‘ “duracao da operagéo_IOng_a=entrada><0,1s (3.'.._30)" :

O parametro é usado para definir o tempo que uma operagéo longa é reconhecida. Op¢des: 3~30

Parametro “'tempo: de ciclo da repeticéo do telegrama= entradax0.1s (3...30)"

O parametro s6 € visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1 bit”. E usado para definir o

tempo de intervalo entre dois telegramas que sé@o enviados ciclicamente para uma operagéo longa e duradoura, opg¢ées: 3~30

PRiamEto P e objeto

Este parametro sé é visivel se o parametro “funcdo comutagao estores/persiana” estiver definido para

“obturador”. E usado para definir o tipo dos objetos de comunicac&o “viajar” e “ajustar’. Opcdes:

1 bit

1 byte

Paramettor-Comutacao-tuncac persianal persiana’

O parametro é usado para determinar se uma persiana ou persiana deve ser acionada por uma operagao.

Com a configuracao “persiana” néo se aplica o valor para a regulacéo das lamelas. Opcdes:

Obturador

persiana

Peraraeteoselorpat N osIcan R ae o v alor DAt R O SICa s oS

Este parametro sé pode ser definido se “1 byte” tiver sido definido como tipo de objeto, que pode ser usado para definir o
posicéo (valores percentuais) para a qual uma persiana conectada deve ser baixada ou levantada. Opgdes: 0~100, o valor

0% significa subir completamente, o valor 100% significa descer completamente.

12
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Este parametro s6 pode ser definido se “1 byte” tiver sido definido como tipo de objeto, que pode ser usado para definir o
posigédo (valores percentuais) para a qual uma lamina cega conectada deve ser aberta ou fechada. Opg¢8es: 0~100, o

o valor 0% significa lamina totalmente aberta, o valor 100% significa totalmente fechado.

Objeto de comunicacgédo “viagem”y1bit (obturador)

Este objeto é visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1 bit", ele é usado para enviar um obturador

comando de movimento (UP ou DOWN) no bus através de um breve acionamento do botéo. Valor do telegrama:

“0" PARA CIMA

“1" PARA BAIXO

Objeto de comunicagdo "ajustar”, 1 bit (obturador)

Este objeto é visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1 bit”, ele é usado para enviar uma lamela

comando de ajuste (UP ou DOWN) no bus através de uma longa operagédo do botéo. Valor do telegrama:

“0” lamela PARA CIMA

“1” lamela PARA BAIXO

Objeto de comunicacéo “viajar”y1byte (obturador)

Este objeto é visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1byte”, ele é usado para enviar um obturador

comando de movimento (UP ou DOWN, valores percentuais) no bus através de uma curta operagdo do botao.

Valor do telegrama: 0~100, O sobe completamente, 100 desce completamente.

Objeto de comunicacdo “ajustar”ylbyte (obturador)

Este objeto é visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1byte”, € usado para enviar um slats

comando de ajuste (UP ou DOWN, valores percentuais) no bus através de uma longa operagdo do botéo.

Valor do telegrama: 0~100, O slat totalmente aberto, 100 slat totalmente fechado.

Objeto de comunicacéo “viagem”y1bit (rolo cego)

Este objeto é visivel se o parametro “fun¢do comutagédo persiana/persiana” for definido como “persiana”, ele

€ usado para enviar um comando de movimento persiana (UP ou DOWN) no dnibus através de uma curta operagéo de

o bot&o. Valor do telegrama: “0” PARA CIMA

“1” PARA BAIXO

13
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Objeto de comunicagao “parar”ylbityrolo cegoy

Este objeto é visivel se o parametro “funcdo comutagéo persiana/persiana” for definido como “persiana”,

que é usado para enviar um telegrama de parada de persiana no 6nibus por meio de uma longa operacéo do botéo.

Valor do telegrama: parada “0” ou “1”

5.2.4 Funcéo “Remetente de valor”

A janela de parametros “remetente de valor” pode ser mostrada na fig. 5.5. Com o aplicativo, dois telegramas com
os valores predefinidos de dois objetos de comunicagéo diferentes podem ser enviados na borda ascendente ou descendente
borda do botéo.

1.1.1 6 buttons touch panel > Button1

General Choice of function Value sender -
Object type for rising edge 1 bit value[0..1] i
Button1
Output value(1bit) O OFF ON
Button2
Object type for falling edge 1 bit value[0..1] v
Button3 .
Output value(1bit) © OFF ON
Button4

Fig.5.5 Janela de parametros "remetente de valor"

Os parametros sao usados para definir os tipos de dados que sao enviados quando o botéo é acionado na subida
borda e borda descendente. Os tipos de dados especificaram o tamanho do bit dos objetos de comunicagéo e o valor

faixa. Opgoes:

sem reacdo

Valor de 1 bit [0...1]

Valor de 2 bits [0...3]

Valor de 4 bits [0...15]

Valor de 1 byte [-128...127]
Valor de 1 byte [0...255]

Valor de 2 bytes [-32768...32767]
Valor de 2 bytes [0...65535]

14
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Valor de 2 bytes [Float]
Valor de 3 bytes [hora do dia]
Valor de 4 bytes [-2147483648...2147483647]

Valor de 4 bytes [0...4294967295]

Nenhuma reagdo: nenhum valor é enviado.

Os parametros sé@o usados para especificar o valor que é enviado para borda de subida ou borda de descida do

bot&o. O intervalo de valores depende dos tipos de dados selecionados.

Objeto de comunicagéo “comutacédo (borda de subida)”, 1bit//3bit/4bit/1byte/2byte/3byte/dbyte

O tipo do objeto é definido no parametro “tipo de objeto para borda ascendente”, o objeto é usado para enviar

enviar um telegrama com o valor predefinido para borda de subida do boto.

Objeto de comunicacéo “switchingyfalling edgey”, 1bit//3bit/4bit/1byte/2byte/3byte/4byte

O tipo do objeto é definido no parametro “tipo de objeto para borda de queda”, o objeto é usado para enviar

enviar um telegrama com o valor pré-definido para borda descendente do boté&o.

5.2.5 Func¢éo “Cena”

A janela de parametros “Scene” pode ser mostrada na fig. 5.6. Com o aplicativo, uma cena de luz predefinida
ndmero pode ser recuperado para uma operagao do botdo. O usuério tem a opcéo de acionar uma cena de luz

comando de armazenamento por meio de uma operacéo longa.

1.1.1 6 buttons touch panel > Buttonl

General Choice of function Scene -
Number of scene 1 =
Button
Storage function light scene deactivated O activated
Button2 ) ]
Duration of long operation=entry*0.1s 10 a
(3..30) ¥
Button3

Fig.5.6 Janela de parametros "Cena"

O parametro é usado para definir um nimero arbitrario de cena de luz de 1 a 64 que pode ser enviado via

0 objeto de comunicagéo de 1 byte “Botdo x, cena”(x=1/2.../6) para uma operagéao do botdo.
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E usado para definir se a funcdo de armazenamento de cena esta habilitada, opcdes:

Desativado

ativado

Com a configuragéo “ativada”, o usuério tem a opgao de enviar um comando de armazenamento de cena por meio de um

longa operagdo. O mesmo objeto de comunicagdo de 1 byte usado para isso também pode chamar a cena

numero através de uma operagao curta.

O parametro s0 € visivel se o parametro “cenas de luz da fungdo de armazenamento” estiver definido como “ativado”. Isto

é usado para definir o tempo que uma operagéo longa é reconhecida. Opg¢des: 3~30

Objeto de comunicagéo “Botao 1/2.../6, cena”, 1 byte

O objeto é usado para enviar um nimero de cena e as informag8es sobre se uma cena deve ser

recuperada ou a cena atual deve ser armazenada. O nimero de cenas é definido no parametro “Namero de

cena".

Cédigo do telegrama 8 bits:

FXNNNNNN

F: 0—A cena é recuperada
1—A cena é armazenada
XyN&o usado

NNNNNNyNamero da cenayO0...63y

1-64 na configuracdo do parametro corresponde ao nimero da cena 0-63 enviado pela comunicagéo
objeto “NUmero de cena”. Por exemplo, a cena 1 na configuragdo do parametro tem o mesmo resultado de saida que

cena 0 no objeto de comunicagdo “Numero de cena”.
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5.3 Modo de trabalho vinculado

No modo de trabalho vinculado, os aplicativos diferenciam entre operar no botao esquerdo e

0 botéo direito.

5.3.1 Funcgéo “Comutagéo”

A “comutacdo” da janela de pardmetros pode ser mostrada na fig. 5.7. Com o aplicativo, uma operacao da esquerda

ou o botdo direito envia um telegrama de comutacéao.

1.1.1 6 buttons touch panel > Button pairl

General Choice of function Switching -

: Working mode of left/right push buttons On/Off o
Button pairl

Button pair2

Fig.5.7 Janela de pardmetros "Comutagéo

O parametro é usado para definir se a ativagao ou desativacédo ocorre pela esquerda ou pela direita

bot&o. Opc¢oes:

Ligado desligado

Desligado/Ligado

Ligar/desligar alternado

Se for selecionada a opcao “liga/desliga alternado”, a comutacao é sempre entre ON e OFF. Que significa,
por exemplo, se um telegrama ON foi enviado pela Gltima vez, uma nova operacéo do botédo acionara um
DESLIGADO telegrama. Quando o botdo é acionado novamente, um telegrama ON é enviado, etc.

sempre se lembra do Ultimo estado e depois muda para o outro valor.

Objeto de comunicagdo “comutacgéo”, 1 bit

De acordo com a configuragdo do parametro, o objeto é usado para enviar um telegrama ON ou um OFF

telegrama .
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5.3.2 Funcéo “Dimeriza¢ao”

A janela de parametros “Dimming” pode ser mostrada na fig. 5.8. Com o aplicativo “dimming”, uma operagao
do botao esquerdo ou direito envia um telegrama de comutagdo ou um telegrama de escurecimento. No caso de passo a passo
escurecimento, é feita uma distingdo entre operagao curta e longa, vocé pode especificar se uma operagao curta ou
operagao longa ira executar a comutacéo ou escurecimento. Um telegrama de comutacéo de “comutagao” é enviado no
Objeto de comunicagéo de 1 bit. Um telegrama de escurecimento “relativo escurecimento” € enviado no 4-bit

objeto de comunicagéo.

1.1.1 6 buttons touch panel > Button pairl

General Choice of function Dimming -
Duration of long operation=entry*0.1s 10 -
Button pairl (3..30) 2
Manner of dimming Start-Stop dimming © Step-wise dimming
Button pair2
Step size for dimming 1/4 -

Button pair3
Q@ Short operation dimming, long operation s...

Dimming functionali - Zac 2 2
WINRE RChOneNY Short operation switching, long operation...

LED function
Working mode of left/right push buttons
for switch

On/Off -

Worifing lmode of left/right push buttons © Darker/Brighter Brighter/Darker
for dimming

Fig.5.8 Janela de pardmetros "Dimming"

O parametro é usado para definir o tempo que uma operagao longa é reconhecida. Opg¢oes: 3~30

Vocé pode selecionar entre as duas maneiras de escurecimento “escurecimento start-stop” e “escurecimento gradual” via

este parametro. Opgoes:

Escurecimento start-stop

Escurecimento passo a passo

Com a opgao “start-stop dimming”, isso significa que exatamente dois telegramas de 4 bits para escurecimento sao
sempre enviado. Para o acionamento de um comando de escurecimento, um telegrama com a informagéo “dim by 100%
mais brilhante” ou “diminuir 100% mais escuro” é enviado. Ao soltar o botdo, o segundo telegrama é enviado
com a informagéo de “parada de escurecimento”.
Com a opgao “escurecimento passo a passo”, a forma de escurecimento é o escurecimento passo a passo. Vocé pode definir um

telegrama com a informag&o “mais clara” ou “mais escura” se é enviada ciclicamente por uma longa operacéo. E

quando o botéo é solto, vocé também pode definir o telegrama com a informagao “parada de escurecimento” se
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é enviado.

Parér_netro Sramanhoto passd para dimerizacao”

O parametro so6 € visivel se o parametro “maneira de dimerizacdo” estiver definido para “dimerizacdo gradual”.
Aqui vocé pode especificar quanto deve ocorrer o escurecimento mais claro ou mais escuro. O valor enviado sempre
refere-se ao valor de brilho atual. Por exemplo, um atuador de escurecimento esta atualmente escurecido para um
valor de brilho de 70%. Pela operacéo do botédo, um comando de escurecimento “diminuir em 25% (1/4) mais brilhante” &
enviado. O atuador de escurecimento ajustara seu valor de brilho para 95% imediatamente apds receber o

comando de escurecimento. Op¢des: 1/1y1/2y1/4y ...y1/32y1/64

Parametro “funcionalidade de escurecimento”,

O parametro s0 é visivel se o parametro “maneira de dimerizacéo” estiver definido para “dimerizagdo gradual”. Isto

€ usado para definir a funcionalidade do escurecimento. Vocé pode definir se um telegrama de comutagéo sera enviado
para uma operagao curta do botdo e um telegrama de escurecimento sera enviado para uma operagéo longa ou

se uma operagéo longa fara com que um telegrama de comutacao seja enviado e uma operacao curta causara

um telegrama escurecido a ser enviado. Opgdes:

Escurecimento de operagéo curta, comutacao de operacgdo longa

Comutacéo de operacéo curta, escurecimento de operacéo longa

Aol io Mo do-de- rabaliie Hos Botoes e quer G/t e e para COmUtatants--

O parametro é usado para definir se liga ou desliga ou um telegrama de alternancia ocorre

através do botéo esquerdo ou direito. Opgoes:

Ligado desligado

Desligado/Ligado

Ligar/desligar alternado

Se a opcéo liga/desliga alternada for selecionada, vocé pode alternar entre ligar e desligar para
cada operagdo que aciona um telegrama de comutagdo. Por exemplo, se um telegrama ON foi enviado pela Gltima vez,
entdo, uma nova operagao do botéo acionara um telegrama OFF. Quando o boté&o for acionado novamente,

um telegrama ON é enviado, etc. Assim, o botdo sempre se lembra do Gltimo estado e depois muda

ao outro valor.

Parameiro:modoidetrabalho dosibotoesesquerdo/direito paradimerizacao’=

O parametro é usado para definir se um telegrama dim brighter ou dim darker ocorre através da esquerda

ou botao direito. Um telegrama de escurecimento que é acionado sera enviado no objeto de comunicagéo de 4 bits
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“escurecimento relativo”. Opgoes:

Mais escuro/claro

Claro/ Mais escuro

Parametro " tetegrame: de-p-ar_ada desestarecEnenton i

O parametro so6 é visivel se o parametro “funcionalidade de dimerizacdo” estiver definido como “operagéo curta
comutagéo, escurecimento de operacéo longa”. E usado para determinar se a liberagéo do botdo acionara

0 comando “dimming stop” ou ndo. Opgdes:

A parada de escurecimento é enviada
A parada de escurecimento ndo € enviada

Com a opgéo “dimming stop is send”, ao soltar o botdo, o telegrama com o “dimming stop is send”

stop” séo enviadas no objeto de comunicacgao de 4 bits “dimming relativo”.

PaANEr0s BAVI0CIGIC D dE T BlBg IAMAS (6 BSEaTEcIMBniai::

O parametro so é visivel se o parametro “funcionalidade de dimerizacdo” estiver definido como “operagédo curta

comutagéo, escurecimento de operagéo longa”. E usado para determinar o telegrama com o "mais claro" ou "mais escuro"”

informagdes se sdo enviadas ciclicamente por uma operacgao longa e duradoura. Opgdes:

Desativado

ativado

Com a opc¢éo “ativada”, quando acionada uma operacao longa durativa, o telegrama com o “mais brilhante”

ou informag@es “mais escuras” sdo enviadas ciclicamente no objeto de comunicagéo de 4 bits “escurecimento relativo”.

'Pér-é_fﬁétroj“DL.J'r.agéo-Z'das 'r'ebefi;(;.t")ﬂes_ do_'télegrémazéht'r.adaéo,_ijstSIL..3057;? R 5

O parametro so6 é visivel se o parametro “envio ciclico de telegramas de escurecimento” estiver definido para

"ativado". Serve para definir o tempo de intervalo entre dois telegramas que s&o enviados ciclicamente, opcdes:

3~30

Objeto de comunicagao “comutacédo”, 1 bit

De acordo com a configuracdo do parametro, o objeto é usado para enviar um telegrama ON ou um OFF

telegrama.

Objeto de comunicagdo “escurecimento relativo”, 4 bits

De acordo com a configuracéo do parametro, o objeto € usado para enviar um brilho mais escuro ou mais escuro

telegrama ou um telegrama de parada fraca.
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5.3.3 Funcéo “cega”’

A janela de parametros “cega” pode ser mostrada na fig. 5.9. Com a aplica¢éo “cega”, uma operagao do
botéo esquerdo ou direito envia um comando de movimento cego ou um comando de ajuste de ripas. Um curto
operacdo sempre aciona um comando de deslocamento e uma operagdo longa sempre aciona um ajuste de slats
comando. Vocé pode especificar se o controle cego ocorre por meio de duas comunicagdes de 1 bit ou duas de 1 byte

os objetos “viajam” e “se ajustam”.

1.1.1 6 buttons touch panel > Button pairl

General Choice of function Blind ¥
Duration of long operation=entry*0.1s 10 -
Button pairl (3..30) ¥
Object type 1bit @ 1 byte 0..100%
Button pair2 yELP o
Working mode of left/right push buttons © Up/Down Down/Up
Button pair3
Value for position down(96) 100 =
LED function i
Value for position up(%) 0 .
Value for slats position down(%) 100 e
Value for slats position up(9) 1] =

Fig.5.9 Janela de parametros "Blind"

Parametio:: d'u_raga"o' da op:e.ragz_"adIo’ng'azenti'édéxoiis R

O parametro é usado para definir o tempo que uma operacao longa é reconhecida. Opg¢des: 3~30

PRt et areia D fetoR

Este parametro é usado para definir o tipo dos objetos de comunicacéo “viajar” e “ajustar”.

Opcodes:
1 bit

1 byte

Péfémét_r_o‘ “modo de trabalhdd'ps_ BOOES es:.querd(')/di'r'e'i_t'o""

O parametro é usado para determinar se a operacao do botédo esquerdo ou direito enviara
comandos de movimento e ajuste. Para uma operagao curta do botdo, um movimento para cima ou para baixo
telegrama é enviado em um objeto de comunicagdo de 1 bit. Para uma operagéo longa, um ajuste de lamina para cima ou para baixo

telegrama é enviado em um objeto de comunicacéo de 1 bit. Opgoes:

Baixo cima

Cima baixo
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Este parametro s6 pode ser definido se “1 byte” tiver sido definido como tipo de objeto, que pode ser usado para definir o

posigdo (valores percentuais) para a qual uma persiana conectada deve ser baixada ou levantada. Opg¢6es: 0~100, o valor

0% significa subir completamente, o valor 100% significa descer completamente.

Este parametro s6 pode ser definido se “1 byte” tiver sido definido como tipo de objeto, que pode ser usado para definir o
posicdo (valores percentuais) para a qual uma lamina cega conectada deve ser aberta ou fechada. Opg¢8es: 0~100, o

o valor 0% significa lamina totalmente aberta, o valor 100% significa totalmente fechado.

Objeto de comunicacéo “viagem”y1bit

Este objeto é visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1 bit”, ele é usado para enviar um obturador

comando de movimento (UP ou DOWN) no bus através de um breve acionamento do bot&o. Valor do telegrama:

“0" PARA CIMA

“1” PARA BAIXO

Objeto de comunicacéo “ajustar” y1bit

Este objeto é visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1 bit”, ele é usado para enviar uma lamela

comando de ajuste (UP ou DOWN) no bus através de uma longa operagdo do bot&o. Valor do telegrama:

“0” lamela PARA CIMA

“1” lamela PARA BAIXO

Objeto de comunicagdo “posi¢ao”ylbyte

Este objeto é visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1byte”, ele € usado para enviar um obturador
comando de movimento (UP ou DOWN, valores percentuais) no barramento através de uma operagéo curta.

Valor do telegrama: 0~100, 0 sobe completamente, 100 desce completamente.

Objeto de comunicagdo “Posi¢cdo das laminas”ylbyte

Este objeto é visivel se o parametro “tipo de objeto” estiver definido como “1byte”, € usado para enviar um slats
comando de ajuste (UP ou DOWN, valores percentuais) no barramento através de uma longa operagéo.

Valor do telegrama: 0~100, O slats totalmente abertos, 100 slats totalmente fechados.
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5.3.4 Funcéo “Remetente de valor”

A janela de parametros “remetente de valor” pode ser mostrada na fig. 5.10. Com o aplicativo, um telegrama com

o valor predefinido é enviado para uma operagéo do botéo esquerdo ou direito.

1.1.1 6 buttons touch panel > Button pairl

Gereral Choice of function Value sender -
Working mode of left/right push buttons Valuel/Value2 v
Button pairl
Object type 1 bit value[0..1] >
Button pair2
Value 1(1bit) © OFF ON
Button pair3
HERERAT Value 2(1bit) © OFF  ON

LED function

Este parametro é usado para determinar se através da operacéo do botédo esquerdo ou direito para enviar o

“valor 1" ou “valor 2". Opc¢des:

Valor 1 // Valor 2

Valor 2/Valor 1
Valor Alternado 1/Valor 2

Se a opc¢ao “alternando valorl/valor2” for selecionada, a comutacéo sera sempre entre valorl e valor2.
Isso significa, por exemplo, se valuel foi enviado pela Ultima vez, uma operagdo renovada do botdo sera acionada

valor2. Quando o botéo é operado novamente, o valorl é enviado, etc. O botdo, portanto, sempre se lembra

o Ultimo estado e depois muda para o outro valor.

O parametro é utilizado para definir o tipo de dado que é enviado quando o botdo é acionado a cada

Operacao. O tipo de dados especificou 0 tamanho do bit dos objetos de comunicagao e a faixa de valores.
Opcoes:

Valor de 1 bit [0...1]

Valor de 2 bits [0...3]

Valor de 4 bits [0...15]

Valor de 1 byte [-128...127]

Valor de 1 byte [0...255]
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Valor de 2 bytes [-32768...32767]

Valor de 2 bytes [0...65535]

Valor de 2 bytes [Float]

Valor de 3 bytes [hora do dia]

Valor de 4 bytes [-2147483648...2147483647]

Valor de 4 bytes [0...4294967295]

Os parametros sao usados para especificar valorl e valor2 que sdo enviados. A faixa de valores é

dependendo do tipo de dados selecionado.

Objeto de comunicagédo “Par de botdes 1/2/3, emissor do valor”, 1bit//3bit/4bit/1byte/2byte/3byte/dbyte

O tipo do objeto é definido no parametro “tipo de objeto”, o objeto é usado para enviar um telegrama

com o valor predefinido. O valor predefinido e os tipos de dados podem ser selecionados liviemente nos parametros.

5.3.5 Funcéo “Cena”

A janela de parametros “Scene” pode ser mostrada na fig. 5.11. Com o aplicativo, uma cena de luz predefinida
numero pode ser recuperado por uma operagéo do botdo esquerdo ou direito. O usuario tem a opcao de acionar um

comando de armazenamento de cena de luz por meio de uma operacéo longa.

1.1.1 6 buttons touch panel > Button pairl

Tori Choice of function Scene -
Working mode of left/right push buttons Valuel1/Value2 w
Button pairl
Value1:Number of scene 1 v
Button pair2
Value2:Number of scene 1 =
Button pair3 ; ;
P Storage function scene deactivated O activated
LED function Duration of long operation=entry*0.1s 10 a
(3..30) x

Fig.5.11 Janela de pardmetros "Cena"
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ParAnel O Mot (e trabalho oS bOLoes Beaterdordeta

Este parametro é usado para determinar se através da operagdo do botéo esquerdo ou direito para enviar o

“valor 1" ou “valor 2". Opgdes:

Valor 1 // Valor 2

Valor 2/Valor 1
Valor Alternado 1/Valor 2

Se a opcao “alternando valorl/valor2” for selecionada, valorl e valor2 sempre serao enviados alternadamente.
Isso significa, por exemplo, se valuel foi enviado pela Gltima vez, uma operagéo renovada do bot&o seré acionada

valor2. Quando o botéo é operado novamente, o valorl é enviado, etc. O botdo, portanto, sempre se lembra

o Ultimo estado e depois muda para o outro valor.

[Parametro “valor 1/valor 2: namero de cena (1...64)"

O parametro é usado para definir um nimero arbitrario de cena de luz de 1 a 64 para valorl/valor2. Opgoes:

1-64.Scene No. 1...64 correspondente ao valor de telegrama 0...63 pode ser definido.

Pafametio: cenas da fuRcacde armazenamento.

E usado para definir se a funcdo de armazenamento de cena esté habilitada, opgées:

Desativado

ativado

Com a configuragdo “ativada”, o usuario tem a opgéo de enviar um comando de armazenamento de cena por meio de um
longa operacdo. O mesmo objeto de comunicagdo de 1 byte usado para isso também pode chamar a cena

numero através de uma operagao curta.

PoratRetts "dur;'_agéo HEDPEFACHD Iongaientradaxo,-ls’f-y3..43057"'

O parametro s6 é visivel se o parametro “cenas de luz da funcéo de armazenamento” estiver definido como “ativado”. Isto

€ usado para definir o tempo que uma operagao longa é reconhecida. Opg¢des: 3~30

Objeto de comunicacéo “Par de botdes 1/2/3, cena”, 1 byte

O objeto é usado para enviar um nimero de cena e as informagdes sobre se uma cena deve ser
recuperada ou a cena atual deve ser armazenada. O nimero de cenas é definido no parametro “Numero de

cena".
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Cadigo do telegrama 8 bits:

FXNNNNNN

F: 0—A cena é recuperada
1—A cena é armazenada
XyNao usado

NNNNNNyNUmero da cenay0...63y

1-64 na configuragdo do parametro corresponde ao nimero da cena 0-63 enviado pela comunicacéo
objeto “Numero de cena”. Por exemplo, a cena 1 na configuragdo do parametro tem o mesmo resultado de saida que

cena 0 no objeto de comunicagdo “Numero de cena”.

5.4 Janela de parametros “Func¢éo do LED”

A janela de parametros “funcé@o do LED” pode ser mostrada na fig. 5.12. Cada botdo possui um LED, que pode ser
usado para exibicao de status ou para a exibicdo de fungdo. O LED pode acender em duas cores. LED de indicagéo e
a operacao do botéo sdo independentes umas das outras. Seus parametros e objetos de comunicagdo podem

também ser definido separadamente.

-.-.- 6 buttons touch panel > LED function

General LED1 function enable deactivated O activated
Button pairl Colour for off Blue !
Colour for on Yellow -
Button pair2
LED2 function enable O deactivated activated
Button pair3
LED3 function enable O deactivated activated
K T LED4 function enable O deactivated activated
LEDS function enable O deactivated activated
LEDS function enable O deactivated activated

Fig.5.12 Janela de parametros "Fungéo do LED"

E usado para definir se a fungdo LED esta habilitada, opgdes:

Desativado

ativado
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Se a opgao “ativado” for selecionada, o objeto “Status” sera habilitado

Estes pardmetros sdo usados para definir a cor que o LED assume quando o objeto “Status”

recebeu um telegrama. Op¢odes:

Desligado

Azul

Amarelo

Objeto de comunicacé&o “Status”, 1 bit

Se o parametro “LED function enable” estiver definido como “Activated”, o objeto “status” é habilitado. E usado

para receber o valor do objeto de 1 bit.
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